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HEFTEYA DU YEM 

Ni viskar, rojnamevan Q zimanzanen Kurd 

duyem car li Barselona, paytexte Katalonya, 
civiyan Q xebata rastnivisina Kurmanci 

berdewam kir. Weka ku te zanin, ev xebat 
ji aliye Enstituya Kurdi ya Parise te arnade 

kirin. 

Ci vi na peşin J ı 18 ta 24e Ni s ane dom 
kiri bu. Encamen (netice) we Jı aliye 
Enstituye hatin weşandin: Nexşeya Cihane Q 
rojnameyeke taybeti (xususi) ya ve civine 

bi nave "KURMANC!". 

KURMANCI encamen her civine bi awaki baş 

digihine xwendevanan. Ji peşneyaran re 

vekiri Q arnade ye. 

Ci vi na duyem a Barselona j i 7 ta 14e 
Mijdar (Teşrin) dom kir. Ji hemi welaten 

Ewropa nuner hebun. Kurden ji navçeyen cida 
yen Kurdistan§ xebata xwe dom kir. 

Di civine de ev kes beşdar bun: Kendal, 

Iz o li , R. Barnas, Re ş o, M. Yetkin, Musa, 

Hiner, Xosrow, M. Uzun, F. Ceweri, Derweş. 

Li SER ZiMANE KUROi 

Derweş 

Di ci vine de xebata j i bo nexşeya Kur­
di s tane li ser rastnivisina naven welayet, 

çiya, çem, gund, qeza, golen parçeyen 
Kurdistan§, terminoloj i ya siyasi Q idari, 
reng, meywe (feki), şinayi (sebze), wesayet 

Q hwd. çebu. 

Roja dawin bernama civina seyem ku ewe 

li Beljika çebibe hat tesbit kirin. Di 
civina seyem de ewe li ser rastnivisina 

naven weka istikamet, anatomiya seri, 
terminolojiya rojnamevani Q idari, naven 

kulilk, teyrik, masi Q beharatan xebat 

bibe. 

Paş ku civina duyem li Barselona qediya, 
hem i beşdaren ci vi ne j i aliye serekwezire 
Katalanya hatin vexwendin (ezimandin) Q 
ew çun serdana (ziyaret) wi. Paş ku heyete 

ser da serekwezir Q nexşeya cihane ku yekem 
car e çap buye diyari wi kir, serekwezir 
daxwazi Q heviyen xwe ji bo gele Kurd kirin 

Q da zanin ku ew piştgiriya standina mafen 

gele Kurd dike. 
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PIISA KUIDI Li PAlLAMANA I~WIDPA 

Di meJuya (tarix) 6 Nisan 1987 de, kommisyona rezani (siyasi) ya Parlamana Ewropa 
peşneyara van par lamanteren ku j i netewahi (cinsiyet) Q partiyen ci he ne: ULBURGHS, 
BOESMANS, KUIPERS, PANNELLA, CICCIONESSERE, BONINO, Van der LEK, HEINRICH, STAES, 
TRIDENTE, BANDERS MOLLET, BLOCH von BLOTTINITZ, van DIJK Q von NOSTITZ, li ser sirgün­
kirina bi hezaran ji gundiyen Rojavaya Bakure Kurdistane, pejirand (qebQl kir) Q ji 
hikumeta Tirkiye, Weziren Karen Derveyi yen Ewropi Q heyeten bilind en ewropi re bangeki 
şand. 

Em li jer metne ve biryare weka xwe diweşinin. 

FR 

Communautes Europeennes *** *EP* 
*PE* 

***** PARLEMENT EUROPEEN 

DOCUMENTS DE SEANCE 
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Edition en langue française 1987-88 

6 avri l 1987 SERIE B DOCUMENT 82-152/87 

PROPOSITION DE RESOLUTION 

deposee par MM. ULBURGHS, BOESMANS, KUIJPERS, PANNELLA, 
CICCIONESSERE, Mme BONINO, M. Van der LEK, Mme HEINRICH, 
MM. STAES, TRIDENTE, SANDRES MOLLET, Mmes BLOCH von BLOTTNITZ 
et van DIJK, M. von NOSTITZ -

conformement a l'article 47 du reglement 

sur La deportation de milliers de villageois du Nord-Ouest 
du Kurdistan 
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Le Parlement europeen , 

A. vu L • information parue dans le journal turc Cumhuriyet du 15.2.1987' 
selon Laquelle La moitie des villages du Tunceli serant deplaces vers 
Les regions de Mersin, Antalya, Mugla et !zmir, soit 234 villages du 
Tunceli , dans Lesquels vivent au total 50.000 habitants qlii attendent 
La date precise a Laquelle i Ls devront quitter La region, 

B. vu d' autres informatiaıs selon lesquelles les provinces de Tunceli , 
Erzincan, Erzurum, Kars, au Nord-Ouest du Kurdistan,seraient particulie­
rement touchees et totalement depeuplees, 

c. vu que des tentatives sirnilaires art dı!)ireu lieu dans le passe telles 
que la Loi n°2510 du 21 juillet 1934 relative au banissement, aux term~ 
de Laquelle des regions ou des Kurdes vivaient depuis pres de 2.COO ans 
ont dü etre evacuees, 

D. vu La reaction de panique qui a surtout gagne La population kurde tnte­
ressee, Laquelle craint de dis.paraitre en tant que peuple en 
rai~on de cet exode massif en Turquie occidentale, conjugue a d'autres 
mesures de repression, telles que l'interdiction de la langue kurde, 

1. demande au gouvernement turc des eclaircissements sur ces nouvelles 
rumeurs de deportation et condamne vigoureusement L'eventuel recours a 
La force que pourrait· impl iquer cette operation ; 

2. demande aux ministres des Af fa i res et rangeres re un i s dans le cad re de La 
cooperation politique d'intervenir aupres du gouvernement turc pour 
empecher cette nouvelle tragedie frappant Le peuple kurde ; 

3. charge son eresident de transmettre La presente resolution au Conseil, · 
a La Commission, aux ministres des Affaires etrangeres des Etats membres 
ainsi qu'au gouvernement turc. 

5 

www.a
rs

iva
ku

rd
i.o

rg



'tl " ı~ z Illi.\ Ni\ IiiJlll)l 

( z a r a ve K u r m a n c i 

- XI -

Mir Celadet BEDIR XAN Q R. LESCOT (*) 

II. PAR E K 

PAREKA DESTN1ŞANDANE: 

98. Bere ku em dest bi lehurnerina parekan 
bikin, pewist e ku em van her du rezikan 
(qaide) nas bikin: 

1) Her naveki kurdi di rewşa mutlaq de 
binavkiri ye (1). 

Nişe: Hesp, mehin, mal. 

2) Di piraniya rewşan de, nav te peşiya 

rengder (sifet) yan terker. 

Nişe: Mala spi, deste min. 

Erne nave parek bidin hin regezen (unsur) 
ku bi nav re ten ragihandin, ji bo ku hinek 
hurbun Q firehbuna rezaye (mana) wi ye di 
rewşa mutlaq de biguherinin. Parek j i bo 
nişandana van rewşan bi kar ten: 

a) Yan nav binavkiri dimine Q bi ser de ji 
bi gotineke din te dest nişan dan (pare­
ka destnişandane). 

Nişe: Hesp-e Soro. 

b) Yan j i e w di rewşa nebinavkiri de ye 
(pareka nebinavkirine). 

Nişe: Hesp-ek. 

99. Pareka destnişandane 

Pareka destnişandane ji bo nişandana 

pewendiya ku di navbera naveki ku di rewşa 
mutlaq de ye (ango binavkiri) Q her rege­
zeki (rengder, nav, pronav "zemir", tofeke 
"kom, grup" gotinan) ku di eyni zemani de 
wi dest nişan dide Q di paş wi de te de ye 
bi kar te. Parek li dawiya gotina destni­
şandayi te danin Q pe re yek dibe. Li gora 
zayend (cins) u jimarnava gotina ku par ek 
digiheje we, ew van teşeyan (awa) distine: 

'(*) Grammaire Kurde, Librairie d'Amerique et d'Orient, Paris 1970. Wergerandin,fransizi­
kurdi: Pervin. 

(1) Bi "rewşa mutlaq" em dixwazin bejin rewşa ku te de nav bi tu parek yan bi tu pekşke­
reke awayi ne hatiye ragihandin. Dive ku ev "rewşa mutlaq" Q "avahiya mutlaq" ku em di 
zirnanine din de dibinin neyen tev li hev kirin. 

Bi ser de j i, j i bo ku em vekiritir bin, em di vi yan j i hergav betir cihetiyeke di 
navbera rezaye (mana) gotinen "binavkiri", "binavkirin", "destnişandayi", "destnişandan" 

Q hwd. bikin. Em "binavkiri" ji her gotineke ku rezaye we weka ye fransizi ye "defini", 
ku veqetandeka binavkirine (le, la, les) te peşiya we, dibejin; "nebinavkiri", ji her 
naveki ku, weka di fransiz i de "indefini ", li peşiya wi ye k j i veqetandeken nebinavkiri 
(un, un e, des) te; "destnişandayi: determine", j i gotineke ku li paşiya we rengderek 
(sifet) yan terkerek te dibejin. 
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e, ji bo nere yekejmar. 

a, ji bo meya yekejmar. 

en, ji bo gelejmara her du zayendan. 

1° Nere yekejmar 

Bi naven: Hesp, nan, goşt, dar, kon, 
erne van teşeyan bibinin: 

a) Na ve ku bi rengdereke hatiye dest 
ni şan dan: 

Hespe boz. 

Nane hişk. 

Goşte sor. 

Dare stur. 

Kon e reş. 

b) Nave ku bi naveki hatiye dest nişan 
dan: 

c) 

Hespe Soro. 

Nane tenure. 

Goşte golikan. 

Dare şiven. 

Kone axe. 

Na ve ku bi 
ni şan dan: 

Hes pe min. 

N ane te. 

Goşte wi. 

Dare me. 

Kon e we. 

Hes pe wan. 

2° Meya yekejmar 

pronaveki hatiye dest 

Erne weka nişe naven: Mehin, şev, ker, 
av, dar, mirişk bistinin: 

a) Nave ku bi rengdereke hatiye dest 
nişan dan: 

Mehina qenc. 

Şeva sar. 

Kera piçuk. 

Ava germ. 

Dara heşin. 

Mirişka qelew. 

b) Nave ku bi naveki hatiye dest nişan 
dan: 

Mehina Soro. 

Şeva barane. 

Kera pola. 

AlfA B 

M. EMiN BOZARSLAN 

Ava çem. 

Dara gund. 

Mirişka pire. 

c) Nave ku bi pronaveki hatiye dest 
nişan dan. 

Mehina min. 

Şeva te. 

Kera wi. 

Ava me. 

Dara we. 

Mirişka wan. 

3° Gelejmara her du zayendan 

Naven ner: Hesp, nan, dar Q naven me: 
Mehin, ker, av, van teşeyan didin: 

a) Nave ku bi rengdereke hatiye dest 
nişan dan: 

Hespen boz. 

Nanen hişk. 

Daren stur. 

Mehinen qenc. 

Keren mezin. 

Aven sar. 

b) Nave ku bi naveki hatiye dest nişan 
dan: 

Ilespen Soro. 

Nanen tenure. 

Daren Şiven. 

Mehinen Soro. 

Aven Kurdistane. 

Keren pola. 
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c) Nave ku bi pronaveki hatiye dest 
nişan dan: 

Hespen min, te, wi, me, we, wan. 

Mehinen min, te, wi n hwd. 

NIŞANK: Di peyva rOJ?.- de, "n"a pareka 
ge le .imar ge le k dikeve, ıoma te şe yen: hes pe 

MANUEL DE KURDE 
( dialecte Sorani) 

Grammaire. textes de lecture, vocabulaire 

kurde- français et françaıs- kurde 

JOYCE BLAU 

1980 

Diffusion 

LIBRAIRIE C. KLINCKSIECK 
PARIS 

min, mehine min, u hwd., delva hespen min, 
mehinen min, u hwd. 

Peşgoti: Re reya mirine be ji, tu her li 
peş be. 

TAAVAUX DE l' INSTITUT D' ETUDES IRANIENNES 
DE l' VNIVERSITE DE LA SORBONN E NOUVELLE 

JOYCE BLAU 

LE I<URDE DE CAMADIYA 

ET DE DJABAL SINDJAR 

Analyse linguistique, 
textes folkloriques, glossaires 

III. PA RE K 

PAREKA NEBINAVKIRINE 

100. Nav@ binavkiri y@ di rewşa mutlaq de 
(li bend 98 binerel dikare hibe nebinavkiri 
bi ragihandina parekeke ku j e re pareka 
nebinavkirine te gotin: "-ek" j i bo nere 
n meya yekejmar; "-in" ji bo ge1ejmara her 
du zayendan. 

Bi nav@n n er 
m@ şev, ker, av, 

Hespek 

Nanek 

Dare k 

Mehinek 

Şev ek 

K erek 

Av ek 

hesp, nan, dar u bi nav@n 
erne vana bibinin: 

Hespin 

Nan in 

Dar in 

Mehinin 

Şev in 

Kerin 

Avi n 

101. Dibe ku nave di rewşa nebinavkiri de 
bi terkereke yan bi rengdereke hinek b@ 
dest nişan dan. We gav@, pareka nebinavki­
rine van teşeyan distine: 

-eki, ji bo n ere yekejmar. 

-eke, ji bo m eya yekejmar. 

-ine, ji bo gelejmara her du zayendan. 

8 

1° Nere yekejmar 

Erne nişeyen pişka (fesl) buhuri bisti­
nin: Hesp, nan, goşt, dar, kon. 

a) Nave di rewşa nebinavkiri de, le ku 
bi rengdereke hatiye dest nişan dan. 

Hespeki boz. 

Naneki hişk. 

Goşteki sor. 

Dareki stnr. 

Koneki reş. 

b) Nave di rewşa nebinavkiri de, le ku 
bi naveki hatiye dest nişan dan: 

Hespeki Soro. 

Naneki tennre. 

Goşteki golikan. 

Dareki şiven. 

Koneki koçeran. 

c) N av@ di rewşa nebinavkiri de, 1@ ku 
bi pronaveki hatiye dest nişan dan: 

Hespeki min, te, wi. 

Hespeki me, we, wan. 
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2° Meya yekejmar 

Erne cardin 
bihelin: Mehin, 
mirişk. 

nişeyen pişka buhuri 
şev, ker, av, dar, 

a) Nave di rewşa nebinavkiri de, le ku 
bi rengdereke hatiye dest nişan dan: 

Mehineke qenc. 

Şeveke sar. 

Kereke piçuk. 

Dareke mezin. 

Mirişkeke reş. 

b) Nave di rewşa nebinavkiri de, le ku 
bi naveki hatiye dest nişan dan: 

c) 

30 

Mehineke Soro. 

Şeveke barane. 

Kereke pola. 

Aveke çeman. 

Dareke cıXe. 

Mirişkeke pire. 

Na ve ku bi pronaveki 
ni şan dan: 

Mehineke min, te, wi, me, 

Gelejmara her du zayendan 

hatiye de st 

we, wan. 

Naven ner hesp, dar, kon u naven 
me mehin, mirişk, ker vana didin: 

a) Destnişandana bi rengdereke: 

Hespine boz. 

Darine stur. 

Konine reş. 

Mehinine qenc. 

Mirişkine spi. 

Kerine tnj. 

b) Destnişandana bi naveki: 

Hespine Soro. 

Darine Şiven. 

Konine koçeran. 

Mehinine Soro. 

Mirişkine cıXe. 

Kerine pola. 

c) Destnişandana bi pronaveki: 

Hespine min, te, wi, me, we, wan 
n hwd. 

Mehinine min, te n hwd. 

NIŞANK. Di peyva roji de, geıek caran meriv 
dengdera pareka nebinavkirine ya yekejmar 
bi ıev nake. Lama, ji bo nişeyen jorin, 
teşeyen: Hespki boz, nanki hişk, goştki 
sor, darki stii:r, konki reş, mehinke qenc, 
şevke sar, kerke piçuk, darke mezin ten 
bi kar anin. Di "mirişkeke reş" de, 
ketina "e" naye pejirandin ( qebuı kirin), 
-ii bo ku ewe hibe "mirişk-ke reş" u "miriş­
ke reş" be bi ıev kirin. Jiü bo ku Kufıd_ -du­
barebuna (tekrarbun)du dengdaran tehemmuı 
nake, ewe parek rabe. Ev nişank ji bo hemi 
gotinen ku bi "k" d1:qedin dibe. 

NEXŞEKE BIRANINE 

YEKEJMAR GELEJMAR 

Ner: Hespek Hespin 

Me: Mehinek Mehinin 

Ner: Hespeki So ro Hespine Sor o 

Me: Mehineke So ro Mehinine Sor o 

Peşgoti: Mirov kuştiye şera bit, ne girtiye roviya. 

DGmahi heye 
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XWJENDJEVANAN 

Stirana Gulbihare 
Sebri BOTAN! 

Ji deve M. GUNEY 

Kuriko dino! Tengikurt in ez bi gori! 
Ha ha te di weke xewnek giran bori 

Kuriko dino! Xewna min te tu naheli! 
Çawa diçi welate xeribiye Q min diheli? 

Çeto lawo! Şerme bike ji nave min! 
Ji we xwina tete xware ji çave min 

Şirineber dile mino! Xo bike ewrek reş Q tari! 
Hurik-hurik bibarine! Ser vi wari, li vi aqari 

Lo lo gidi! Were tu malxwe be ez kabani! 
Ala eviniye disa hilde! Ser wi seri, li ser wi bani 

Delale dile mino! Çenda bejim hej u weve ye! 
Were were! Şeql Q hela te peve ye! 

Gidi lo lo! Tu xoşmere min i! Ez dilbera te me! 
Were bi şexadi kesk Q sor Q zera te me! 

Xoşi u tenahiye bine disa bo ve male! 
Bi derzika min sewike bixemline renge ale! 

Çeto lawo! Ez welat im! Ez welat im! 
Lo lo gidi! Her nujen im, tirh u kat im 

Li zozanen evina dila, bila helbin hezar çira! 
Di govenda min Q te da, xo hilavejin bab Q bira! 

Çeto lawo! Tu xoşmerek aştixwaz i! 
Le ku ne bu, bi xwine ji min dixwazi! 

Ey keca kurd 

Ey kiça kurd! Ey kiça kurd! 
ZQ hilo derkev ji gov! 
Lez bixwine! Baş bibine! 
Da ne mini nivmirov! 
Ma ne şerm e her birnini 
be arnane Q be dirov! 
De hilo rabe delale! 
Tu nebi şin nabit tov! 
Bo tove jina welati 
be guman her tu yi şov! 

Beşir S. Dotani 

A$Tl ii EVIN 
~---

St ran 

Helbest 
_,_ 

Muzik 

Nişank: Ev helbest jj_ aliye Kornal Dilo ji me re hatine şandin. 
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Dile min i liyan e 

Amed 

Deriye welate min i bilind e, 
Nizim nakim. 
Sivra gele min a mezin e, 
Biçuk nakim. 
Wekidine, dile min i liyan e. 

* * * * 

Sinaren welate min pareke, 
Parçe-parçe qebul nakim. 
Sing Q bere gele min i pir i pan e, 
Tenik Q zirav nakim. 
Wekidine, dile min i liyan e. 

* * * * 

Bejna welate min a çeleng e, 
Kinik Q hurik nakim. 
Koka gele min a kevnar e, 
Narize Q wenda nabe. 
Wekidine, dile min i liyan e. 

* * * * 

Deşta welate min a kesk e, 
Hişk Q biring nabe. 
Denge gele min i zelal e, 
Nakeve, geni nabe. 
Wekidine, dile min i liyan e. 

* * * * 

Çiyayen welate min her Newroze a geşin, 
Li hemher mir-hovan hilnaweşin. 
Tamaren gele min a şinin, 
Çiqasi werin metin 
Natixin Q hişk nabin. 
Wekidine, dile min i liyan e. 

* * * * 

Co Q çemen welate min a kurin, 
Çiqasi kolonist je vexwin 
Namiçiqin, tenik nabin. 
Bena gele min a firehe, 
Kurt Q teng nabe. 
Wekidine, dile min i liyan e. 

* * * * 

Ruye gele min i gewre, 
Rureşi geleki nebu. 
Zimane gele min i şerine, 
Tirş Q tal nakim. 
Wekidine, dile min i liyan e. 

* * * * 

Bist milyon sewi Dewreşe Evdi ne (*) 
Sewdar Q dildare Edule ne. 
Saldemin di bin siterne de, 
Çav pan nekirin (**) Q pan nakin. 
Wekidine, dile min i liyan e. 

* * * * 

Welate min, jinebiya sedsalan, 
Gele min, sewiye ve sterke, 
Loma dile min i liyan e. 

* * * * 

T a n g i z i n 

TOR! 

Carina tu teyi welat 
Dibiyi agirek li ser dile min 
Ha ew e ko pe bişawitim. 
Dibiyi pele deryaye carina 
Bihez, bilind 
Teyi di qirika min de dirawesti 
Ha ew e ko pe bigirim. 
Carina bi weşiyek tirih ra 
Di nav libe hinareke carina 
Dibiyi xweşiya jiyana min 
Min ji nu ve dijiyeni. 
Dirabim, xwe diavejim dari male 
Herişe didim ser tev bedadiya 
Bi qamçira bebaviya digirim. 
Le hingi giran, hingi giranin welat 
Ha ew e ko bi wana bikevim. 
Qirine didime dora xwe hingi 
Rez dikim tev sixefen ko dizanim 
Tif dikim ruwe nokera 
Hur Q gir tev hevkare xwinmıJa 
Dile xwe li wana sar dikim ...... . 

(*) Dewreşe Evdi, destaneka Kurdi ye. Dewreş bi xwe gernase we ye serekin e. Nave wi bi 
ten e ni ş ana hes te netewi ye di navbera Kurden ez di Q yen mi silman de, li dij i Çil 
Ibrame Tirk. Evina Dewreş Q Edule hevane destane ye. 

(**) Çavpankirin: qebulkirina kemasiye, çavquriçandina li ser benamusiye. 

11 

www.a
rs

iva
ku

rd
i.o

rg



KU 

SED o YE K 

Gul di desteki, ali di ye din de, sed 
u yek zarok, yek li du yeki derbas bun; u 
li ser perdeyeke mezin naven welaten wan 
yeko-yeko hatin xewan. 

Yen me zin, ciwanan u mindal an li dora 
wan didane çepikan, Jı yeki peve, ye ku li 
nave welate bav u di ya xwe digeriya, li 
aleke ku tede roya zer li ser renge gewri 
sipi hatibuya çandin, le dikir-ne dikir, 
nikaribu bidita, ne aleke wisa, ne ji 
naveki ye di bira wi da. 

Ev zaroke dilxemgin, tişteki wi li diji 
ti alan tunebu, ne ji li diji naven wela­
tan, le dil dixwazt, ku bo xwe ji yeke 
bibine u naveki, bo ew ji Jı wan re bi 
dilgermi li çepikan xwe, wek zaroken din. 

Di evara we roje de zarok li mal nexwar 
şiv, ne ji bi de u bave xwe re keniya. Bav 
le xeyidi u şande şe tl e, le xewa wi j i 
nema te. Nive şeve hatibu, lawik he payi 
bi çaven şil, dema dayik ket hindir u dest 
pe kir 1 i b er bi gere: "Kura, lawo, çi bi te 
dada, çi hateserete iroj, çi qewimiya?!". 
Hiske-hiska zarok re nedida, bo ji dayika 
xwe re xuya ke, ka çima ew wisa digiriya. 

Ji odeya din hat denge bave u di navbaye 
sar ye nive şeve de lieliya: "berde wi 
şelfuti, qize berde; be terbiya ma canemerg 
li xeribiye' be terbiya! ! ll a mindal c ar 
din bi tene ma, liliif kişand ser ruye xwe 
u bi hestiran şil u pil kir balgiye xwe. 

Dile dayike runenişt, pirr şewitiya u 
disa li kur vegeriya, liliif rakir u ew 
nembez kir. Dengeki nizim ji lewik hat der 
u xwe gihand guhen dayike: "Çima bavo li 
min derew kir, çima?! iroj al u naven sed 
u yek welatan yeko-yeko derbas bun li ber 
çavan. Ez geriyam u geriyam, li aleke ji 
alan, li naveki ji navan, bo em li hevudin 
xwedi derkevin, le ne al h ebu di nav alan 
de, ne ji di navina navan de nav. Çima we 
ez xapandim, çima?!". 

Ji we roje u şunve; ew zaroka bu ye ki 
din' nema edi ru da bave' u de st pe kir 
j i xwe re li aleke din bigere, li na ve ki 
din ji navan; u rojeke ji ew rojen zivis­
tane, li ser berfa baxçeki j i yen Ewropa 

12 

AL o ALEKE 

Şahine Bekire SOREKLI 

mindaleki di da lotikan u ta j i de st di hat 
diqiriya: "BIMRE BE-AL MAY!N. BIMRE BE-NA V 
MAY!N! Bo min ji nav Q alek divet, wek 
hevalen din!". 

Sal bihurin u rojek gihişt, ku bave 
lewik ji kerban nisax ket, keseren kur 
kişandin u dest bi gazincan kir: "Ev welate 
bebext ji min dizi zaroke min; wey li min 
reben Q kukume Xwede, wey, wey!". 

Qe nehat b ira bavike ranedi, ku wi j i 
rojeke xwe ji bav u dayika xwe dizi u sonde 
vegera li welet xwar ji xuşk u bran re, Jı 

heval u hogiran re, le nehat li hev liesabe 
mal u dukane. 

Di ş el te de di hat nalina re ben, dema 
deri ve bu J ı ni ş kan ve: "BIST DU NOCH 
KRANK, VATI?" Hat dengeki biyani. "Kure ·.vi" 
li liale -,li dipirsi, cixare di nav levan de, 
bi Alemani. 

V - 87 ) 

(Ji pirtuka "Em il pirsa me") 
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W E ŞAN EN NUH 

NERGİZA TORİ 

KAWA 
EFSANESi 

TEKOŞER YAYlN LA RI 

7 
CIRO K ,.. 

f====l--"'-·-1 

* IROJ PIRTUKA EM 0 PIRSA ME 

BIXWAZ: 

~~~qi~~-~i-~!~f!~~i~=2~21l!~-~~~ 

~~~q!~~--~!_9~~~12:!!b~f~~l!Q_~~~ 

Navni~an: 

G IRTi 

13 

www.a
rs

iva
ku

rd
i.o

rg



D iROI<A KURDiSTAN E Di 

- XI -

IV- C i V o k o 

3- Damezranen abori 

a) Koçeriya kurdi 

Koçer, bi hezani, li dora ele (eşir) xwe 
pek tinin (organize dikin) Q hema bitene 
xwe didin xwedikirina lawiran (heywan), di 
aboreke (iktisad) hinek girti de. Jina 
koçeran hişk e Q di bin destelata (otorite) 
giran a serok de ye. Le ev celeba jine, ji 
bo sedemen hem civaki Q hem abori, ber bi 
guhertin Q hundabune diçe. Li ser koçeriye 
Q kartekirinen (tesir) we li ser abora 
Kurdistan§, me ri v dikare li van berheman 
binere: J. Frölin, Les formes de la 
vi e pastarale en Turquie, di Geografiska 
Annalen, Stockholm 1944, 219-72 de; H. 
Christoff, Kurden und Armenier, Hambourg 
1935; O. L. Vilçevski, Economie de la Com­
munaute agraire nomade kurde de la Trans­
caucasie et des districts environnants dans 
la deuxieme moitie du XIXe s., di SE, 1936, 
N° 4-5, 135-61 de; N. Bogdanova, L'exploi­
tation feodale des nomades, di Arch. hist. 
Acad. Sc. URSS, II (1939) de; I. P. Petrou­
shevsky, Essai sur l'histoire des relations 
feodal es en Azerbaidjan et en Armenie, du 
XVI e au debut du XIXe s., Leningrad 1949, 
389; Wolf-Dieter Hütteroth, Bergnomaden 
und Yaylabauern im mittleren kurdischen 
Taurus, Marburg 1959, 190; Thomas R. 
Stauffer, The economies of nomadism in 
Iran, di M.E.J., havina 1965, 284-302 de; 
V. Monteuil, Les tribus du Fars et la 
sedentarisation des nomades, Paris-La Haye 
1966; Q X. de Planhol, Les fondements 
geographiques de l'histoire de l'Islam, 
Paris 1968, 442; H. Carrere d'Encausse, 
Aperçu sur le probleme du nomadisme au 
M-0, di Doc. franç. , No tes et Et. do c. , 
2095 (3-II-1955) de. 

Tecrubeyen gawastikirine (bicihkirina 
koç e ran) di navbera her du şerren cihan e 
de, di dewleten cihe de ku te de elen koçeE 

k u r d i <.2> 

en kurd yan en din dij i yan' de st pe kir; 
le hem li Tirkiye Q hem li !rane, di dema 
Mustafa Kemal yan Riza Şah Pehlevi de, 
metoden ku hatin bi kar anin ne hergav 
Jı aliye xelke baş dihatin pejirandin 
(qebQl kirin), di vajaye (eks) Orisan de li 
hemberi elen Qefqasye. Ew, dibeje R. J. M. 
Goold-Adams (Middle East Journey, London 
1947, 95), Jı herderen Rojbilata Navin 
betir serfiraz bun; "bi rasti, awaye nezik­
buna wan j i ve pirse j i rezani (siyasi) Q 
leşkeri betir bu ... Ji bo ku wan ji koçeran 
re zewi (erd), av Q şireten mutexessisen 
zirai didan, ji bo ku ew karibin çiniyen 
xwe yen ku ji bo jina wan pewist bQn betir 
bikin". Li cihen din, gawestikirin be hişki 
G bi gehinek (merhele), weka ji bo Cafan 
çebG. ' 

(*) Encyclopedie de l'Islam, 1981. Wergerandin, fransizi-kurdi: Pervin. 
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'A N S l 1< l O P E D i Y A 

b) Gunditiya kurdi 

Gelheya kurdi bi hezani gundi ye. Ango, 
Kurd di rejeyeke (nisbet) fireh de (65-
80%) gundi ye, li gel ku pişewazi (sinaet) 
dest bi xuyabune dike. Eger rasti ewha be, 
em te digihejin ku zewi dive roleke bingehi 
di jina gundi de bilize. Le sistema malxwe­
yiye (mulkiyyet) li ba Kurdan gelek pirsan 
derdixine. He ta şerre ci hane ye yekemin, 
Kurdistan, di beşa xwe ya mezintirin de, 
di nav imperatoriya osmani de bu, u sistema 
malxweyiye giredayi zagona (qanun) malxwe­
yi ya osman i bu ( 1858) , j i bo ku zewiyen 
leşkeri di 1839 de hati bun rakirin. Ev 
sistem heta neziki 1930, li welaten ku 
warısen (ji wiraset) imperatoriya osmani 
bun (Suriye, Iraq), ajot (Warriner, 66). 
Ev zagon celeben cihe yen malxweyiye dipe­
j ir and: "Mulk", di bin awaye mutlaq e 
"reqaba" de, ku bi "senet tapo" yan bi 
"tasarruf" dihat pej irandin; malxweyiya 
Dewlete "mi ri", ku bi awaki mutlaq j i bo 
De wl te ye, le ku kes j i di kar in bi kar 
binin "tasarruf"; malxweyiyen "Waqf" yan 
"xeyri", e ger xwediye kare wan sazendeyen 
(muessese) xeyri bin: Mizgeft, dibistan 
yan xwendekar, nexweşxane, yan "ehli" eger 
temene (i mr) xwediye kare n wan piçuk be; 
hebunen · gişti ku herkes wan bi kar tine, 
weka re, çem, aqaren gund u hwd.; di dawiye 
de, hebunen miri "mewat", zewiyen çoli u 
vala ku hemi hebunen (mulk) Dewlete ne. 
Li Irane, dive ku hebunen "xalisa" y2tn 
yen Tace ben ragihandin (ilawe kirin) 
(Lambton, 238-58). 

Firehbuna van celeben cihe yen malxweyi­
ye di nav welatan de diguhere u bi awaki 
gişti ciheki piçuk ji malxweyen piçuk re 
dihele ( 2/3 gelheya gundi li Tirkiye, 1/4 
li Iraqe). Li herderi malxweyiya mezin 
hikm dike. Li Iraqe, ji 10 milyon hektaren 
zewiyen cote 4 milyon en Dewlete ne u 6 
milyon en malxweyen arizi (xususi) ne. Li 
Irane, 10% ji gundiyan xwediyen 8% Jı 
zewiyan in, ango j i ı h eta 3 hektar yan 
"cot" ji bo malbateke. Rezaye (mana) "cot" 
di eyni zemani de cote gayen ku ji bo cot 
bi kar ten yan kare ku gundi di rojeke de 
dike ye (Qasimlu, 128). Malxweyen mezin, 
ango Dewlet, seroken elan, şex, bazarganen 
mezin, ji bo demeke kurt zewiyen pirr mezin 
bi pereki ku rewşa gundi pirr teng dike 
didin kire. Bi rasti, bac (vergi) pirr 
giran in. Eger li Irane hatina sali ya 
malxweyen mezin digiheje 5.600 dolar ji bo 

D E <*> 

meriveki, ya gundiye navin digiheje bitene 
60 dolar (Qasimlu, 168). Li Iraqe, bere 
şerre cihane ye duyemin, hatina gundiye 
kurd digihajt 6 heta 10 L. di sale de 
(Xosbak). Ev bacen ku bi tişten tebii yan 
bi kare be pere (80%), bi pere (15%) u yen 
mayi ( 5%) ku ten day in j i gundi re gele k 
giran ten. Li Tirkiye, sistemen cihe hene: 
"Yaricilik" ku te de gundi destgeha (alet) 
xwe bixwe, dare cote u dewar, bi kar tine 
O. nive çiniye dide; "resimcilik" ku te de 
bilindbuna kire giredayi rewş O. dewlemendi­
ya zewi, karker, hatina çiniye O. pileya 
(derece) bindestiya gundi ye; "murabba­
cilik" ku te de, li hemberi kare xwe, gundi 
bi te ne 1/4 çiniye distine (Museyev, 13). 
Li Irane, meriv van koletiyan bixwe di bin 
nav O. sistemen neziki wansde :d:ib-:lw:: "Nim®­
kare" ku te de malxwe zewiyen avi dide 
ki re, toxum di de u gundi kare xwe di de: 
Malxwe 3/5 çiniye distine u gundi 2/5 we ji 
xwe re dihele; "seykbar" ku te de malxwe 
zewi, av, toxum u dewaren cote dide O. 1/3 
çiniye distine; "sequt" ku te de malxwe 
zewi u av dide u 2/3 çınıye distine; 
"dawudu" ku te de malxwe, li hemberi zewi 
u toxum, 2/10 çiniye distine (Qasimlu, 
132-8). Li Kurdistana Iraqe, ev pirs bixwe 
ten ditin. Bi vi awayi, ji bo çınıyen 

havini, tut in O. pembu, malxwe 1/2 O. j i bo 
birine 1/3 distine; ji bo çiniyen zivista­
ni, genim yan ceh, ew 1/10 yan 1/5 distine. 
Ev j i derveyi deyn yan bac e: 7, 5% j i bo 
"serkal" (merive malxwe), 10% ji bo hiku-
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·mete Ci bi ser de ji tişten ji bo "qehwe­

çiye" malxwe, "mudhif" (oda mevanan) Ci hwd. 
(Xosbak, 48). Bi vi awayi, li gunden el­
rakiri ku di bin des te malxweyan de ne, 
hatina zewi, bi awaki gişti, ewha te par 
kir in: 3/6 j i bo malxwe' 1/6 j i bo nunere 
wi (ji bo ku malxwe tucar li wira najin, le 
li bajaran rCidinen), 1/6 ji bo merive ku 
zewiyan idare dike Ci 1/6 j i bo karkere 
zirai ku ne zewi Ci ne deware wi, le bitene 
milen wi hene. Ango, di dawiye de, di 
dawiya sale de, gundiye piçCik e kurd dest­
vala Ci tije deyn dimine (Rossi, 86), ji bo 
ku ew piraniya caran neçar (mecbur) dibe ku 
bi riya simsaran derhas hibe ku karibe 
heta çiniya webe li piya raweste. 

Eger mercen (şert) jina gundiye kurd ev 
bin, meriv dikare te bigiheje serhildanen 
gundiyan ku carearan çedibCin, weka ya 
Murudan, en Çiyaye Kurdan (Suriye), di bin 
serokatiya Ihrahim Xelil de, di navbera 
1930 Ci 1940 de (li Th. Bois, Les Kurdes, 
15-115 binerel Ci serhildana 20.000 malbaten 
Dizai, di 1954 de, ku nizmkirina bace heta 
1/20 çiniye, rakirina kare bizor Ci diyari­
yan bi hinceta (munasebet) cejn Ci dawetan 
dixwestin (Gavan, 19). 

Ji bo ditina çareyeke j i ve derebekiya 
(feodalizm) re, ku gundiye kurd dike kole­
yeki ku meriv dikare pe bilize Ci bixe bin 
bexte xwe, projeyen çareserkirine ( islahe 
zirai) j i aliye hikCimeten navçeyen ku te 
de Kurd rCidiniştin hat in bir ki ri n. Jixwe 
li hemi van welatan, derebe, seroken elan 
yan ijiex, ku ji bere bihez bCin, dijminen 
mezin en van tecruben çareserkirine bCin. 

Li !rane, hema ji 1955, zagonek parkiri­
na zewiyen Tace Ci yen Dewlete dixwaze 
(Muh. Şah, 205). Di 1960 de, Zagoneke 
zirai ku amanca we ditina çareya malxweyiya 
zewiyen arizi ye sinora bilindtirin a 
zewıyen avi bi 400 hektaran dest nişan 

dide (tesbit dike) Ci ya zewiyen beji bi 
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800 hektaran. O kooperativen gundi, ku 
jimara wan di destpeke de 500 bu gihajt 
4.500 di 1965 de Ci 8000 di 1969 de, hatin 
xwes tin. Le bi hezani Şah "şoreşa s ipi" 
ilan kir ( 26. 1.1963) . E w bi referandomeke 

hat pej irandin Ci bi 12 bendan di viya ku, 
tevi tişten din, bigiheje rakirina derebe­
kiye Ci azadkirina gundi. Li Tirkiye, hema 
ji 1938, ji nuh de kirina zewiyen derebeyen 
mezin ji bo parkirina wan di nav gundiyan 
de hat bir kirin, le kem kes je kelk girt 
(istifade kir). Pro.ieke zagoneke li ser 
çareserkirine di 21 Heziran 1945 de 
hat ilan kirin. We parkirina zewıyen 

Dewlete Ci yen malxweyan, ku aqara wan j i 
500 kes ne betir bu, di d it; le ev be nd ı 7 
di 1950 de hat rakirin. Di viya ku buhaye 
wan di 20 salan de be dayin (Museyev, 14). 
Di 1961 de, projeke zirai ya nuh: Rewşa 

pirr ne baş a gundiyan hat ditin. Loma hat 
xwestin ku zewiyen Serwete, 8 milyon doni­
men ku j i aliye Dewlete dihatin pek ani n 
Ci ku li wilayeten Rojhilat Ci Rojhilata 
BaşCir gelek fireh bCin, zewıyen waqf, ku 
j i w an h in 1 milyon don im di vi ya ku be 
par kirin, Ci di dawiye de zewıyen arızı 

ku aqara wan a gişti j i 38 milyon don im 
betir bu ben par kirin (Vatan, 14-5). Di 
1965 de, ji 13.591.622 rCiniştevanen cuhan 

neziki 3/4, ango 9.764.652, ji ziraete 
dijiyan (Esenkova, 116). Ew ji hemiyan 
xizantir (feqir) bCin ji (li M. Makal, Bizim 
Köy; wergerandina fransizi, Un village 
anatalien, re ci t d' un insti tuteur paysan, 
Paris 1963; wergerandina ingilizi, A 
village in Anatolia, London 1954 binere). 

Li Iraqe, rezana (siyaset) zirai ya 
hikCimeta qrali di destpeke de neziki 
seroken elan, ereb yan kurd, bu. Di 1932 
de, zagon N° 50 ( Dowson) zewi, çergeh Ci 
zewiyen co te di de e lan. Paşe, zagon N° 51 
(Lazma) hebCinen ele dide serokan. Di 1933 
de, zagon N° 28 j i gundiye ku "di bin 
deynan de ye" re qedexe dike ku zewiye 
xwediye xwe berde. Eger bike, xaniye wi 
te tek dan (xera kirin). Li dawiye, di 
1954 de, zagon N° ll destur (izn) dide 
wezire Dadiye (E dal et) ku hebCinen zewiyan 
bide. Jixwe, weka nişe, di 1952-4 de, 
1.794.560 donim ji 6.863 malbaten gundi 
yen navçeya Sincare re hat in par kir in, 
le beşa mezintirin ji Ehmed El-Acil, şexe 

Şammar, re hat dayin (Warriner, 160). 

P ·~ha nikari bu bajo (dewam 
bi ı i. 30 Tebax 1958, Ko mara nuh 
za ku dixwest dawiya derebekiye 
bir. gundi ya civaki bilind bike 
Ci ZL .Ş de bibe, weşand, Li gora ve 
zagone, aqara zewıyen avi nikari bu ji 
250 hektaran be tir Ci ya zewiyen bej i j i 
500 hektaran betir be. Hatina wan bi niza­
meke (düzen) me zin hat par kir in. Zewiyen 
azadkiri diviyan, di penc salan de, ji 
gundiyan re ben par kir in, j i 30 he ta 60 
don im j i zewiyen avi, yan j i 60 he ta 120 
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donim ji zewıyen beji. Hundabunen (xesaren) 
malxweyen wan diviyan ji 3% Serwete ji wan 
re di 20 salan de ben dayin (Vernier, 
398). Gundi gelek şah bun u ji bo stendina 
zewiyan li bende ne man, u hemi derebe pirr 
hers bun. Diviya ku li hemberi gelek serhil­
danen gundiyan be rawestan. 

Li van welaten cihe, gundiye kurd diviya 
ku ew ji ji van çareserkirinan kelk bigire. 
Le stendina zewi ter nake. Dive ku gengazi­
yen (wasite) bikaranina wan hebin. Le gelek 
caran, gengazi tu nene yan kem in: Toxum 
beha ye, destgehen zirai kevnar in; li her­
er h in gisina kevnar te bi kar ani n, karen 
avdane yen gelek pewist pirr beha ne u koo­
perativ nikarin bersiva hemi van pewistiyan 
bidin. Kurden Iraqe, weka Kurd, bitene ew 
in ku gotina wan heye. Loma, P.D.K., di 
kongra xwe ya VIImin de, di Mijdar 1968 de, 
bernama xwe ku benda we ya 14 ya direj 
ditinen wi li ser tevayiya projeyen ku 
hesaba pewistiyen arızı ya navçeya wan 
peşan dide weşand (Vanli, Le Kurdistan 
Irakien, 365-6). Joyce Lussu (Anche i 
kurdi consquistano il loro socialismo) 
di Rinasci ta Sarda, II/9, 10 Adar 1964, 
19 de, parkirina zewiyan, ku ew li Kurdis­
tan§ di Adara 1964 de beşdari we bu, 
dibeje. 

Ev pirsen zewi ji bo Kurden Ermenistana 
Sovyet i weki din bun. Bi rast i, h in bere 
ku şerre cihane ye yekemin biqede, gundiyen 
Alagöze bi qirina: "Em zewi dixwazin. Erne 
heta kinga kole biminin?" rabun ser xwe. Ew 
j i aliye hevniştimaniye xwe ye cuhan, 
Ereb Şemo, ku ew bixwe ve yeke dibeje 
(Şivane Kurd, Beyrut 1947, 62), hati bun 
germ kirin. Pişti gelek tekeşinan diji 
"kulak"an xewna wan bi cih bu, le dibe ku 
ne bi awaye ku wan di destpeke de didit. 
Ji nuha u pe ve malxweyi kollektif e u 
gundi di kolxozan de hatine ci vandin (li 
Aristova, Kurdi zakavkaz'va, 1966, 64 
binere). Delva gisin u ereba kevnar, 
traktar u batoz in ku ji bo çandin u çinina 
zewiyen kolxoze bi kar ten. O sewiya j ina 
gundiye kurd baş bilind bu. Le dibe ku 
ev jina nuh di berhema Emine Evdal li ser 
Adeten Kurdan li Paş-Qefqasye, 1957 (bi 
ermeni) de hinek ideal hatiye ditin. 

LtGERıNEN li 

KURDiSTAN 

.• ,, .... 
Th. Bois, La vi e social e des Kurdes, 

605-9; P. P. Mouseiev, Le Probleme agraire 
en Turquie, di Sovietskoie Vostokovodenie, 
1956, N° 1 de, wergerandina fransizi di 
Doc. Franç., Articles et Documents N° 369, 
14 Heziran 1954, 8-15 de; D. Warriner, 
Land Reform and Development in the Middle 
East. A study of Egypt, Syria and Iraq, 
1957, 1962; A.K.S. Lambton, Landlord and 
Peasant in Persia. A Study of Land tenure 
and Land Revenue Administration, -1953, 
1969; P. Rossi, L' Irak devant la reforme 
agraire, di Orient VII/3, 1958, 81-93 de; 
La reforme agraire en Irak, di al-Bilad, 
Bexdad, 12 !lon 1960 de, wergerandina 
fransizi di Doc. Franç. , Articles et 
Documents, N° 0.1027, 29 Mijdar 1960 de; 
Un projet (turc) de reforme agraire, di 
Vatan, Istanbul, 9, 10, ll u 12 Cotmeh 
1960 de, wergerandina fransizi di Doc. 
Franç., Articles et Documents, N° 0.1174, 
9-10 de; Moh. Reza Şah Pahlavi, Mission 
for my Country, London 1961; B. Vernier, 
L'Irak d'aujourd'hui, 1963, pişk (fesl)19, 
Structure du secteur rural, 371-7, pişk 22, 
La reforme agraire, 397-406; H. Mandras, 
Y. Tavernier, Terre, paysans et po li tique, 
Paris, 196; Jaafar Xayyat, The Iraqi 
Village, a study in its Condition and 
Reform, Beyrut, 1950 (bi erebi); Anon, 
Notre question de l'Est aux yeux d'un 
sociologue, di Yön, sala 3min, N° 90, 18 
KanUn 1964 (bi tirki) de; !smail Beşikçi, 

Dogu Anadolu' da geri birakilmişligi oluşu­
mu, Le sous-developpement de l'Anatolie 
orientale, di Ani, N° 10 Se bat 1971, 46-
73 de; niviskar bixwe, Dogu Anadolu'nun 
Duzeni: Sosyo-Ekonomik ve Etnik Temeller, 
La si tuation de 1 'Anatolie Orientale: ses 
causes socio-economiques et ethniques; 
Iran Shahr, A survey of Iran's Land, 
People, culture, Government, Economy, 
Tehran, 1963 (Univ. Press, published with 
the assistance of UNESCO, I, 117 p.). 

Dumahi heye 
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BELCiKADA 
' 

Batı Avrupanın küçük ülkelerinden biri 
olan Belçikada aralık ayında, genel seçim­
lere gidiliyor. Henüz dört yıllık iktidar dö­
nemini tamamlamadan evvel istifa eden 
muhafazakar-liberal koalisyon hükümeti; iki 
yil önce yapilan genel seçimlerle işbaşina 
gelmişti. 

Altyapısını eksiksiz tamamlayıp endüstri 
ve üretim modernizasyonunda büyük adımlar 

atmış Belçikanın ekonomisi 3/2 ınıktarda dış 
ihracata dayanmaktadır. İhraç edilen malla­
rin başında çeşitli elektronik araçlar, si­
lah, lokomotif, telefon ve buna baglı iha­
lelerle beraber çeşitli et ve sebze madde­
leride yer alıyor. Robot yapımında da ismi­
ni kimi dünya pazarlarında kabul ettiren bu 
küçük ülkenin nice nükleer atom enerji 
santrallarının olmasıda ekonomisinin kriz 
safhasinı atıarnaya yetmemiştir. Milyarlarca 
Frank tutarında ruze gibi silahlara yapılan 
ödenekler mevcut ekonomik krizi ve işs1z 

kitlesinin büyümesini saglarken, ülkedeki 
üç milliyetten en büyük iki milliyeti ara­
sindaki çelişkilerde artmaktadır. 

Belçikada Walon, Flaman ve küçük bir Al­
man grupla toplam üç milliyet bulunmakta­
dır. Bunlardan Flamanlar 5,5 milyon, Walon 
3,5 milyon ve Almanlarda 64 bin kişi dola­
yında saymaktadırlar. On milyon nüfusa sa­
hip Belçikanın %10 u çeşitli siyasal, eko­
nomik vb. nedenlerden dolayı dışardan gelen 
yabancılardan mevcuttur. Yabancıların ülke­
de seçime katılma hakkı bulunmuyor. Seçime 
katılacak toplam seçmen sayısı 7 milyon 
civarındadır. 

Ulke 35-40 yıl öneeye kadar Walon'lar tara­
fından idare edilmiş. Flamanlar o zamana 
kadar kül türe ı haklarından yoksun bırakı­

mışlar. Ne var ki ikinci dünya savaşından 
sonra, 1940-1948 larda ülkeye gelen degi­
şiklerle her iki milliyete eşit haklar 
tanınmış, böylece Flamanlara da seçme ve 
seçilme hakkı saglanmıştı. Bugünkü köprü 
hükümetle görevli başbakan ve kadrosu; 
hükümetin büyük çogunlugu Flamanlardan o­
luşmaktadır (aralık '87 seçim öncesi). 

Belçika'da Walon-Flaman çelişkisi uzun 
zamandan beri sesli-sesiz vardır. Nüfusu 
beş bin olan Fouron şehrinin %60'nı franko­

fon (fransizca konuşan),geriye kalanin %40i 
Flamanlardan oluşuyor. Fouron B.Reisi yü­
zünden son zamanlarda bu çelişki dahada be­
lirginleşmiş durumdadır. Ekseriyeti Flaman­
lardan oluşan bugünkü sagcı-liberal hükümet 

18 

GENEL S E Ci M 
' 

Ahmed 

13 aralık'87 seçim öncesi, seçimle iş başı­
na gelip Walon milliyetinden olan Fouron 
Belediye reisi ülkenin diger resmi dille­
rini (öncelikle flamanca sonra almanca) ko­
nuşmadıgı bahane edilereK istifası birbiri­
ni takiben istendi. 
Kral, ülkenin iki ayrı federe yönetim olma­
sindan yana olmadıgından, başta koalisyon 
hükümetin istifasını kabül etmedi. Ancak 
sonradan tekrarlanan istifa müracaati kral 
tarafından onaylandı ve 13 aralık 1987' de 
genel seçime gitme kararı verildi. 

Altıncı kez hükümeti kurmak hakkına sa­
hip kılınan başbakan W. Martens'ın liberal­
ekonomi programının başında krizin olabil­
digince dogru dengelenmesini saglama ve gün 
geçtikçe büyüyen işsizlik sorununa çare 
bulmak gibi sorunlar vardı. Ekonomik krize 
tedbir olarak, çeşitli devlet ve mali kuru­
luşların (egitim-ögretim,inşaat ve posta 
gibi sektörlerden) ödenek fonlarından kı­

sı tl amalar 3.apılarak; ikiyüz milyar Belçika 
Frankı tasarruf öngürüldü. Bu miktar büyük 
bir bölümüyle ~er~ekleştirilerek devlet ka­
salarına aktarıldı. Ama bu kadarıylada büt­
çe açıgı do~rulamadı. Hükümetin programın­
da öngörülen diger kısıtlamalar, hükümet in 
görev bitiminden önce düşmesi nedeniyle ha­
yata geçirilemedi. 

Geçmiş dönemlerdeki seçimlerde Walon 
sosyalist partisi büyük oy potansiyeline 
sahipken, yalnız başına hükümet olmayt ba­
şaramamışti. Ancak bu seçimde hangi parti 
kazanacak sorusu yerine, hangi milliyet; 
Walonmu, Flamanmı, üstünlügü saglayıp hükü­
met olabilecek sorusu gündemdedir. Her iki 
milliyette bunun hazırlıgına girmişlerdir. 

Yukarıda anlattigımızdan anlaşılacagı gibi 
kendi sınırıari içinde birden çok milliyet 
barindiran Belçika gibi küçük bir devlette, 
burjuva demokrasısiyle bile olsa her milli­
yete eşit haklar tanınmıştır. Buna ragmen 
bu miliyetler, mevcut sahip oldukları bu 
eşitligi tam bagimsizlıga dönüştürmek için 
çabalara girmişlerdir. Yapılan bu çabalara 
demokratik, zorlaştırıcı engeller vb. olma­
maktadır. Tam bagimsızlık hakkı şöyle dur­
sun en küçük bir ulusal eşi tligi olmayan 
Kürt halkınin bagimsızlık dogrultusundaki 
mucadelesi bugün sömürgeci faşist T.C. ta­
rafindan şiddetle bastırılmakta, yüzlerce 
kürt insaninın canı, binlercesinin toprak­
larından sürülüp sürgüne gönderilmesi göz­
den düşülmektedir. Sömürgeci faşist T.C. 
hakimiyetini ancak böyle kc>tı bir baski ve 
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zorba kararlarin uygulamasiyla Kürdistanda 
devam ettirmektedir. Kürt halki, insanligin 
yüz karasi ve adaletsizligin sembolu haline 
gelen kendi üzerindeki bu baskilari 
elbet bir gün sona erdirecek ve böylece 
ulusal bagimsizligini alarak uluslararasi 

NOT: 

; 13 Aralık' ta· olan ön seçimlerde, sosyalist 
aile 50 yıldan bu yana ilk olark muhafaza­
karlardan daha fazla oy aı~yor. Bu da 
ülkede yeni gelişme ve degişikliklere yol 
açacak. 

arenadaki dolciurmasi gereken yerini tuta­
caktir. Işte ancak o zaman; seçme ve seçil­
me hakkini kullanarak tercihini yapan Bel­
çika halki gibi; Kürt halki da öziradesini 
konuşturup kaderini tayin edecektir. 

r----------------------------------------------------~ 
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Erne Jı nuha Q pe ve rezeke feren kurdi biweşinin. Me ev fer ji pirtuka dibistani: 
Debutant, 2a/ Livre de l'eleve, w. Vanderroost, De Sikkel S.A. Anvers/1974, stendine u em 
wan ji bo zaroken ku kurdi nizanin Q Beljikiyen ku kurdi bin dibin didin. 

F e r 

De Baran! 

Baran: Bele, Daye! 

De Hayde, rabe! 

Baran: Zernan e? 

De Bele! Sa et (katjimer) heft (7) e! 

Baran: Ah! Ez hi n westiya me. 

De Hayde, bilezine! 

Baran: Bele, Daye. Ha vaye! 

P I R S 

Ev ki ye? 

Ev ki ye? 

Zernan e? 

Sa et (katjimer) çe nd 

Ki westiya ye? 

Tu westiya yi? 

Ki dibeje bilezine? 

Ki rahuye? 

Tu rabuyi? 

Ew rahuye? 

22 

e? 

Ez rabume! 

y e k U> 

L 
B E R S I V 

Bele, .......................................... . 

Na, •••••••••••••••••••••••••••••••..•••••••••••• 

Bele, .......................................... . 

Na, •••••••••••••.•••••••••••••••••.••••••••••••• 

Bele, .......................................... . 

Na, •••••••••••••••••••.•••••••••••••••..•••••••• 
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F e r d u d u (2) 

Baran: Ay! Av sar e! 

De Le tu lawikeki mezin i! 

Baran: Bila be Daye. 

De Ha vaye sabunek. 

Baran: Ay! Av pirr sar e! 

Xewli li ku ye? 

De Li vir e (li vira ye). 

Baran: Ha vaye! Ez paqij im. 

De O pore te? 

Baran: Baş e, ez pore xwe şeh dikim. 

Ha vaye, ez hazirim (ez arnade me). 

P I R S 

Ev çi ye? 

Ev çi ye? 

Ev çi ye? 

Av sar e? 

Av germ e? 

Ki mezin e? 

Ki sabuneke dide Baran? 

Baran çi dipirse? 

Ki paqij e? 

Baran bi çi pore xwe şeh dike? 

Tu hazir i (amade yi)? 

Tu mezin i? 

Tu paqij i? 

B E R S I V 

Bele, .......................................... . 

Na, ••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••••• 
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XEBATA M.E 

4 TIRMEH 

Cejna penaberan (multeci) ku ji aliye 

Front Democratique Ixellois hati bu pek 

anin. Em bi raxistina belgeyen kurdi beşdar 
bun. 

26 TEBAX 

Zaningeha Aşitiye hefteke seminereke 

navnetewi li ser Mafen Mirov u Gelan pek 

ani. Di çarçeva ve xebate de, ve Zaningehe 

em· vexwendin (dawet kirin) ku em agahdari­

yeke li ser pirsa kurdi bidin beşeke beşda­

ran. Em li ser ve babete di 26 Tebax de 

durudirej peyıvın, bersiven pirsen bal­

keş dan u gelek belgeyen kurdi belav kirin. 

Beşdar 20 kesen j i netewahiyen (cinsiyet) 

cihe bun: Beljiki, hongari, itali, filisti­

ni, kolombi u ingiliz. 

8 ILON 

Seroke sendika tirk ku hatiye qedexe 

kirin, DISK, Abdullah Baştürk, li cihe 

Sendiken Ewrupi, CISL, li Bruksele, civine­

ke çape pek ani ji bo ku ditina rexistina 

xwe li ser rewşa iroyin a Tirkiye bide 

nasin. Gelek rojnamevanen ewropi u tirk 

beşdar bu bun ve civine. Bi taybeti, wi li 

ser pirsa kurdi tutişt ne got. Dema ku me 

li ser we pirseke pirsi' di destpeke de wi 

"baş ne bihist" u pirsi: "ı;li? Tirk? ... ". 

Yek ji beşdaran got: "Na, Kurd". We gave 

ew ne çar (mecbur) bu ku bersi v b ide: "Li 

Tirkiye bitene pirsek heye, Demokrasi. Dema 

ku je re ç~re be ditin, hemi pirs ewe rast 

bibin"! 

~-~!!!.! 
Cejna "Paix et Solidarit" (Aşiti u Pişt­

giri) ku ji aliye gelek rexistinan hati bu 

pek anin, ji bo protestokirina çeken atomi. 

Em bi raxistina belgeyen kurdi beşdari 

we bun. 

~-~!!!.! 
Şeva Volkunie Jongeren li Puymbroeck, 

neziki bajare Gent. Em bi raxistina belge­

yen kurdi beşdar bun. 

.!.2_~!!!.! 

Cejna Drapeau Rouge, rojnama Partiya 

Komunist a Beljiki, li La Louviere, li 

navçeya Waloni. Em bi belgeyen kurdi beş­

ctari we bun. 

24 

A !'initiative de •RENCONTRES POUR LA PAIX» 
avec le soutien deVREDE et de i'ULDP 

Samedi 3 octobre 87 
Rue Masuv. 214. Br~xelleS (gare du Nord) 

P.A.F.: 150F 
( Etudiants/pensionnes/chômeurs: 1 OOF) 

Em beşdar bun şina Behice Boran, seroka 

kevn a partiya TIP. Pişti ilankirina ye k­

buna TKP u TIP di civineke çape de li IPC, 

li Bruksele, Behice Boran wefat kir. Di 

ş ina we de gele k kesen ku j i welaten ci he 

hati bun hebun. 

.!.2_~!!!.! 

Cejna rexistinen ku bi pewendiyen Bakur 

u Başur xerik dibin (mijul dibin), li 

zan~n~eha U.L.B. Em bi raxistina belge, 

xalı u hunera desti yen kurdi beşdar bun. 

2=.!.~-'!~,Ş!!.!~ 
Endamek ji Tekoşer beşdar bu civina 

2min a li ser rastnivisina zimane kurdi, 

zarave kurmanci, ku ji aliye Enstituya 

Kurdi ya Parise, li Barselona, paytexta 

Katalonya, hat pek anin (li rupel 3 binere) 

.!.~-'!~,Ş!!.!~ 

E~ beşdar ?un civineke çape ku ji aliye 

p~rtıyaA TKP-Bırlik li IPC, li Bruksele, hat 

p:k. anınA .. Se~retere gişti ye ve partiye 
dı tı~a r_:xıstına xwe li ser rewşa Tirkiye 

ya ıroyın got, tehlila yekbuna TKP u 
TIP kir u bernama xebata webe ya partiya 
xwe da nasin. 

.!.~-'!~,Ş!!.!~ 
Bist cuhanen beljiki hatin komela Teko­

şer ji bo ku agahdariyeke li ser Kurdistane 
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bistinin. Cuhanen Tekoşer filmeke belgeyi, 
Denge Kurdistane, nişani wan da Q bersi v 
da pirsen wan. 

katjimer Q niveke axaftin Q gotubejan, 
xwarina kurdi hat peşkeş kirin. Bi ser de 
ji, me belgeyen kurdi raxistin. 

!~_:!!~g.!~ 
~.Z_:!!~g.!~ 

Em beşdar bun şeveke agahdariye li ser 
pirsa Filistiniyan, ku j i aliye rexistina 
Mouvement Chretien pour la Paix hati bu 
pek anin. 

Em beşdar bun şeva agahdariye ya Mouve­
ment Chratien pour la Paix, li ser pirsa 
Haiti. 

!~_:!!~g.!~ DI MEHE DE CAREKE 

Em beşdar bun cı vına çap e 
xistina Diji Nijadpareziye) 
helbijartine ji bo biyaniyan. 

ya MRAX (Re­
li ser mafe 

Civinen Koordinasyona Mafen Mirov Q Gelan 

Civinen Mafe Helbijartinen Şaredariyi 
(en belediyan) ji bo Biyaniyan. 

!~_:!!~g.!~ 
Radyoya azad, Uilenspiegel, ku li Herent 

Q Leuven te bihistin, katjimereke (saeteke) 

Civinen Komita Penaberen (multeci) Tirki­
ye. 

pirsa kurdi da nasin. ' 

Civinen Komelen Civaki yen şaredariya 
St-Josse. 

~!_:!!~g.!~ 

Şeva Baskan li Antwerpen (Anvers). Em bi 
raxistina belgeyen kurdi beşdar bun. 

~~-:!!~g.!~ 

Di 
TOR!, 
Buhaye 
w e ji 

Kanun 1987 de, me pirtil ka Ntkgiza 
Kawa Efsanesi, bi tir ki weşand. 

ve pirtüke 100 F.B. ye. H un dikari n 
Tekoşer, bi ri ya poste yan banke, 

Rexistina Rodenbachkring şeveke li ser 
Kurdan, li Leuven (Louvain) pek ani. Pişti 

bixwazin. 

A 

KfT'RNIANCI 
.\!tn 1..'\ rı n hİ ne 11 /ııı ,,J!7!hi"L'II ;~c:ın 

Ih·lki iılıo hT~...·ılJ..L;(J J...:.urmancın 

(Jımı.:Jr...; .\,mit SL·ı.kli.ı .\\DJ 

roınameya taybeti ya Enstituya Kurdi ya Parise li ser pirsen kurmanci. 

.... 
NUiliRINA .... 
KURMANCI 

Kurmanci zareki gelek dewlemend e. 
Di hi n w aren jiyana rojane de, di peywen-
diyen bi xwezaye (tabieıe) re, peyven we 
"i ven zimanen mezin en ewro a i kemtir J ~ p y 
namini n. Mesela ji bo naven pez ı1 dewa­
ran, ji bo naven dengen tişt iı heywanan 
de ew ji fransiz! iı ingiliziji zengintir e. E w 
beri rlısi ü zimanen slav en din biıve zirna­
neki edebi iı he di sedsalen XIV ii XV de 
herhemen giranbiha da ye. 

Mixabin. ji bo sedemen siyasi, ji ber 
bindestketina gele kurd Cı parvekirina 
welate wi, re li ber ve peşveçiıyina diroki 
hate bestin. an ase kirin. Kurmanci wilo 
be xweyi. li jer eri ş iı gefen çanden bi yani 
kete sedsala XX an, ya nfıjeniye (moder­
niye). ya rojname. radvo iı televizyone. 
Bi awave ku civaknas dibejin mirovahi di 
heftc sa le n dawin de ji heft sed salen bere 

bistine iı w an biryaran b ide qebiıl k iri n. 
U ev roj de kengi be di yar nine. Heye ku 
ta we roje, li jer tesira televizyon iı xwen-
de ahen tir ki ı1 ere bi birreki mezin e g g ele 
kurd kurmanci ya bav iıkalen xwe ji bir ke 
an ji tene zirnaneki jarketi, tevlihev 
bipeyive. Kurmanci ji bibe weki zimanen 
irlandi, welşi an brotoni, zirnaneki" fol­
klori » ku tene carna di govend iı dilanan 
de te bi karani n. 

Welatparezen xwedi berpirsiyar, 
nemaze xwenda Cı ronakbir, li ber serni­
vişt iı qedere seri natewinin, weki berxen 
sernerm li heviya kera qesab naminin. 
Parasıina zimane peşiyen me bingebe 
evina welet e, rehe jindari ye welatpare­
ziyc ye. Lewra dive ku her Kurde welat­
pan~z li gora k ari n U zanina xwe be~dare 
vi şen~ parastin U nilkirina kurmanci bi be. 

ENCAMEN CIVİNA BARSELONA YE 

Niviskar. rojnamevan u zimannasen kurden ku ji 18 ta 2-JC 
nisane li bajare Barse/onaye (paytexta KatalonyayC) li ser 
pirsen rastnivisina kurmanci xebitin gihane encamen (neti-
ceyCn) ku em di rUpelen ve rojnameya tayberi de bel av dikin. 
Ewe Enstitu pişti he! civineke zimani hejmareke ve rojna-
meyaKURMANCI derine. 

. . 
RASTNIVISINA JIMARAN 

o Sifir (Nin) 16 Şazdeh 
ı Yek 17 Hevdeh 
2 Du,dido 18 Hejdeh 
3 Se, sise 19 Nozdeh 
4 Çar 20 Bi st 
s Pe ne 21 Bist ı1 ye k 
6 Ş eş 30 Si 
7 Heft 31 Siuyek 
8 Heşt 40 Çi! 
9 Ne h so Pe nci 

10 De h 60 Şe st 
ll Yazdeh 70 Hefte 
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TE K O S E R'D E N 

4 TEMUZ 

Front Democratique Ixellois tarafindan 
hazirlanan mülteciler bayramı. Informasyon 
sergimiz ile katıldık. 

26 AGUSTOS 

Bariş Universitesi insan hakları ve 
halkların hakları Uzerine Marlagne de, 
Narnur' e yakın, bir hafta uluslararası bir 
seminer düzenledi. Bu çalişmalar dahilinde, 
bu universite bizi,de davet etti. Bizde 
kürt sorunu Uzerine dinleyicilere bilgiler 
vermek amaciyla 26 Agustosta uzun konuştuk, 
dinleyicilerin ilgilerini çok çekti, çok 
sorular sordular·ve ayni ·za~anda kürtlerle 
ilgili dokumanlar dağıttık. Burada bulu­
nanlar çeşitli milliyetlerden 20 kişiden 

oluşuyordu: Belçikali, macaristanli, ita­
lyan, filistinli, kolombiyali ve ingiliz. 

8 EYLUL 

Kapatılan DISK başkanı A. Baştürk, 

Brüksel'de Avrupa Sendikalari CISL binasin­
da bugünkü Türkiye hakkında görüşlerini 

bildirmek için bir toplantı yaptı. Toplan­
tiya büyük sayida Türk ve Avrupali gazeteci 
katıldı. Kürt sorununa özellikle değinmedi. 

Bu konuda soru yönelttiğimizde ilk anda 
"iyi işitmedi" ve sordu "nasil? Türk? ... ". 
Dinleyicilerden biri "hay ir KUrt" dedi. Ve 
çaresizlikten olacakki cevap verdi: "Tür­
kiye' de tek bir sorun var, Demokrasi. Ona 
çare bulundugunda geri kalan herşey için 
çözüm vardir"! 

3 EKIM 

"Paix et Solidari te" (Bariş ve Dayanış­
ma) bayramı. Çeşitli örgütler tarafından 

düzenlenen bu gün atom silahlarına karşı 

idi ve biz de informasyon serğimiz ile 
katı ldık. 

4 EKIM 

Gent şehrine yakın Puymbroeck'ta Volks­
unie gençlik günü. Sergimiz ile katıldık. 

10 EKIM 

Belçika Komünist 
Drapeau Rouge bayramı, 
girniz ile katıldık. 

15 EKIM 

Partisi yayin organi 
La Louviere de. Ser-

Behice BORAN 'in cenaze töreni. Çok ki-
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HABERLER 

SAMEDI17.10.87 
BRUXELLES 

Campus de 1 'llL B 
(SOLBOSCH) 

1 O 50 BRUXELLES 

An imation 
pour les 

ENFANTS 

L---------------------------------·-~ 
ş inin katıld.cgı ve TKP ile TIP' in birleş­
tikleri iki gün sonra olan cenaze törenine 
biz de katıldik. Bilindigi gibi iki parti­
nin birleşti~ini 13 ekim de Brüksel'de, 
IPC binasinda, bir basın toplantisi ile 
duyurmuşlardı. 

17 EKIM 

Gelişmiş ülkelerin ve gelişmekte olan 
ülkelerin ilişkileriyle ugraşan örgütlerin 
bayramı Brüksel Ozerk Universitesinde (ULB) 
yapıldi. Biz informasion standiyla, hali 
ve Kürd elnakişlariyla katıldık. 

7-14 KASIM 

Paris KUrt Ensti tUsU tarafindan senede 
iki sefer ve her sene ayrı bir devlette 
olmak şartiyla düzenlenen KUrt dilbilimci, 
gazeteci, yazarlarin katildigi ikinci 
toplantı. Bu toplantı da bir önceki gibi 
Katalanya'nin başkenti Barselona da oldu 
ve KUrdistan haritasi, idari ve siyasi 
terimlerin yazili~i, renk, meyve, sebze 
v.s. kelimelerin Kurmanci lehçesindeki 
yazılış şekilleri çalişildi. 

12 KASIM 

TKP-Birlik basın toplantısı IPC de, 
Brüksel de, yapıldı. Katıldığımiz bu top­
lantıda TKP-Birlik Türkiye'de bugünkü durum 
hakkında görüşlerini ve TKP-TIP birleşmesi 
değerlendirmesini yaptı. TKP-Birlik, ayri­
yeten gelecekteki çalışmaları hakkında 

bilgi verdi. 
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14 KASIM 

20ye yakın Belçikali genç Kürdistan 
hakkında bilgilenrnek için Tekoşer'i ziyaret 
ettiler. Tekaşer'in genç elamanlari da 
onlara "Kürdistan'in Sesi" adlı filmi 
göstererek sorularına cevap verdiler. 

14 KASIM 

Mouvement Chretien pour la Paix tarafin­
dan düzenlenen Filistin konulu bir toplan­
tiya katıldık. 

18 KASIM 

MRAX (Irkçiliğa Karşi Örgüt)ün yabancı­
lar için oy hakki basın toplantısına katil­
dık. 

19 KASIM 

Serbest Radyo, Uilenspiegel, Herent 
ve Leuven'de bir saatlik bir programi 
Kürtler üzerine yaptı. 

21 KASIM 

Anvers'te Bask Halk gecesi. Informasyon 
sergimiz ile katıldık. 

26 KASIM 

RodenbachKring, Leuven'de Kürtler üzeri­
ne bir gün düzenledi. Konuşma ve soru-

cevaplardan sonra Kürt yemeği yiyildi. 
Informasyon sergisi de vardı. 

27 KASIM 

Mouvement Chretien pour la Paix'nin 
Haiti üzerine düzenledigi toplantiya katıl­
dık. 

AYDA BIR 

- Insan ve Halkların Hakları Koordinasyon 
toplantısı. 

- Göçmenlerin Belediye seçimlerinde seçme 
ve seçilme hakları toplantısı. 

- Türkiye'li Mülteciler Komitesi toplantısı 

St. J os se Belediyesi Sosyal ve Kültürel 
örgütler toplantısı. 

YAYINLARIMIZ 

Aral~k 1987 de, biz Nergiza TOR! kitabı­
nı, Kawa Efsanesi, türkçe basım~nı yaptık. 

Kitabın fiyatı: 100 B.F. Siz bu kitabı 

Tekaşer'den posta veya banka ile istiyebi­
lirsiniz. 

ı 

-·----------~~~j 
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